LA COLLA DE CA L'ALADERN

., A finals del segle XIX Reus era una ciutat culturalment apagada, perdut ja I'escis
impuls-que hi havia tingut la Renaixenga i allunyats de la .poblacié .0 morts, els
germans Bartrina, Eduard Toda o Josep Gilell i Mercader. Un-to xard i baix de-sostre;
de poetes celebrats en tertiilies de -diumenge a la tarda, ‘era la tdnica de.l'ambient. Les
entitats culturals estaven somortes i es limitaven a convocar alguna festeta aigualida 0.2
fer estampar. revistes sense dnima- Es amb aquest ambient que 1'any- 1897 (1) Pescriptor
alcoveri Cosme. Vidal i Rosich que firmava els seus treballs literaris amb el pseuddnim
de Josep Aladern s'instal-ia a Reus on ja havia estat una temporada any 1893 publi-
cant-hi un periddic anomenat *“La gent del llamp”, del qual tan sols sortiren dos
nimeros. ' ' ‘

L’Aladern, el 1897, es trobava cansat de viure inactiu i pricticament sol, deslligat
de la vida literdria a Alcover. Per aixd aconsegueix convéncer els seus pares perqué
I'ajudin a comprar-se una llibreria que installa junt amb la seva impremta ambulant al
carrer Jesds, némero 31. Botiga i impremta foren batejades amb el nom de “La
regional”. Al mateix temps entrd com a primer redactor a “Lo somatent”, el periddic
catalanista que havia fundat i auspiciat Pau Font i de Rubinat. En el nimero d’aquest
diari corresponent al 13 de novembre de 1897, I'Aladem hi publica I'article “Ramas de
Ia literatura catalana”, on ja entrellecava la unitat nacional dels Paisos Catalans, una
vnitat feta biasicament damunt la liengua: “En wa és que es digui Hengua valenciana o
llemosina, mallorquina o patuesa a les que es parlen respectivament a Valéncia, Mallor
ca i Rosselld, és lengua catalana i ben catalana, tant com la que parlem els fills de
Catalunya. Si facilment els poders politics lograren separar agueixes regions de nostra
pdtria, dificilment conseguiran que oblidin Iz Hengua que junt amb nosaltres beveren de
les mateixes fonts",

A “La regional” tan sols es venien llibres catalans, sobretot els de la col-leccid
popular de “L'aven¢”. Els compradors eren molt pocs i els llibres exposats en els
aparadors és descolorien al sol. A “La regional”, que segons Puig i Ferreter era “una
botiga petita i fosca” es formid tot seguit una tertiilia de lletraferits presidida per
I'Aladern, “un home magristé, {...) de veu escanyolida i sacsgjada”, que tenia davant els
seus companys, tots més joves que eil, un immens prestigi per haver ja publicat llibres,
A la tertilia parlaven de tot fins a arribar a postures extremes, no tant per conviccif,
sind per moda: “en filosofia, érem escéptics; en literatura, modernistes; en art, futuris
tes; en catalanisme, ultraradicals; i en sociologia, dcrates... que era cosa que vestia molt
i de l'idtima moda” (). Tot aixd els impulsava cap a una situacid d'ateisme radical |
grotler, i sobretot verbalista, i cap a un catalanisime extern i romantic. Les dues carac-
teristiques son molt visibles en els llibres de UAladern de P'época. Tots els altres
components de la colla intenten fer-les pibliques en el seu fer diari i extern, aix{ el
tractament de vos era obligat ja que feia més “modernista i catalanesc” (3), es deixaven
créixer el cabell j la barba i havien de fumar en pipa. El sentiment catalanista els
obligava per saltra banda a traduir tota paraula que els fes el més minim tuf de
castellanisme, fos o no fos justificada la sospita, aix{ parlaven de “Cervants”, el “manc
de Lepant” i del seu “En Quixot de la taca” i traduien “hasta luego™ per “fins a lloc”.
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Posat en aquest ambient no és estrany que ’Aladern elogiés enmig de la tertilia,
© davant I’espant de Puig i Ferreter, a Angiolillo, 1'assassi de Cinovas i que volgués

festejar 12 derrota de Santiago, que significava la pérdua irremissible de Cuba, la darrera
colonia americana de I'estat espanyol.
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En el camp literari el grup es confessava admirador, tot i que de vegades sols en
coneixien el nom, de Marx, Bakunin, Bjoerson, Tourguenef. Hauptman. Tolstoi,
Nietzche, Gorki, Maeterlink, D’Annunzio i. amb més ferver | coneixements, d’lbsen.
Entre els catalans admiraven Guimerd, Russifiol, Maragall, Guanyavents, i Planas i Font
que els llegia I"Aladem, al qual els nois de 15 a 20 anys que el rodejaven “consi-
deravem com una autoritat en tor”, i, confessa Miquel Ventura, “ens desfeia dubtes i
ens corregia els escrits i ens ho publicava fol... tots formavem una mena de pléiade,
que algu pomposament nomena Escola de Reus. Me recordo que tota la nostra ambicic
era publicar articles § versos i obtenir el benepldcit de 'Aladern” (3 bis).

Un dels principals allicients de la tertilia era la critica de les obres que algun
dells havia Hegit o fullejat: critica que acazbava inevitablerent en una rebentada; les
Gniques obres que se salvaven eren els poemes i els contes dels mateixos membres de la
colla, sempre que el text llegit no fos massa Harg, perqué si la lectura durava massa es
produien queixes reclamant Pescurgament de Poriginal. Miquel Ventura, a la distdncia
de vint anys, resumi amb gran lucidesa aquest perfode i les seves manifestacions artis.
tiques: “els temes predilectes dels nostres versos [ articles, eren les noies tisiques, les
flors marcides, les caixes de morts, els jorns grisos, les goltes esblaimades, les dones
malaltes. Tots rendiem culte g la mort { ens sentiem atrels pel suicidi La sprt gue lo
colla es desféu aviat si no en aquestes hores ja tots fariem malves. £l principi cartesia
el modificivem dieni: perqué m'avorreixo sé que visc”(3). La darrera afirmacio no és
del tot certa, el grup organitzava actes, excursions i sobretot debats literars entre els
membres de {a colla. No era doncs gaire facil que savorrissin,

Els projectes era el que més abundava en la seva imaginacid, encara que en general
no arribessin majoritiriament a la realitzacio. Un dels primers projectes duts a terme
fou la fundacid per 'Aladern, Miquel Ventura i Hortensi Giiell de la revista “'La nova
Cathalunya”, en la seva tercera etapa, que provocd abans de sortir violentes polémiques
entre els components de 1a colla de com havia de titular-se perqué tots volien donardi
un titol diferent i contradictori amb el proposat pels altres. El director de la revista
fou Josep Aladern i e¢ls altres figuraven com a redactors o collaboradors: Mirius
Ferrer, que fou el que mori primer, Hortensi Giiell, Puig i Ferreter, Antoni Isem,
considerat “el poeta salvatge”, Plicid Vidal i Miquel Ventura, foren els més destacats.
En la “Nova Cathalunya” es publicava en forma de fulleto “Liadres!”, d’lgnasi Iglésies
i en cada nlimero sortia un capitol de les reformes ortogrifiques del catald proposades
per Miguel Ventura. Més tard s'uniren a la colla Pere Cavaller, Xavier Gambus, Romul
Sellerés Rocamorz, Josep Tous i Puey, Francesc Colom, Agusti Cubells, F. Cubells i
Flerent{, Lluis Quer, Miquel Barberd, Josep Recasens, Jaume Aiguader i Mird 1 Eugeni
Fornells. B} primer namero de la revista havia sortit "onze de febrer de 1898 i s'estron-
ci en arribar al nimero 9. La seva duracio resultd, perd, més Harga que Panterior
publicacio de la colla, el “Reus tranquil”, del qual tan sols en sortiren tres ntmeros,
del trenta d'octubre de 1897 al vint-i-set de novembre del mateix any. ’

Els projectes de la colla eren nombrosos i fantasmagdrics, havien de fundar un
“Institut catald de studis philoldgics”, el qual estaria encarregat de publicar en el nostre
idioma una gramitica i un diccionari de totes les llenglies conegudes, vives o mortes;
"inic que varen publicar foren uns “Elements gramaticals de llengua francesa” redac-
tats per Miquel Ventura. Al mateix temps tenien programat un monumental diccionan
en catald que recollis totes les paraules amb les diverses varants comarcals i les formes
actuals i clissiques amb les corresponents transcripcions fonétiques, I'etimologia i la
seva correspondéncia en totes les llengiies estrangeres que fos possible esbrinar. El
projecte naufragd i els milers de fitxes que tenia recollits Miquel Ventura els cedi a
mossén Alcover per a la redaccid del seu diccionari. Per altra banda. I'Aladern publica
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apart les que ell havia redactat. També tenien projectat de transcriure i publicar en
edicions econdmiques els classics catalans i els manuscrits medievals inédits. L'Aladern,
anys més tard encara amb la déria, arribd a publicar una part de la cronica de Jaume 1.
Junt amb les edicions dels textos catalans havien d’apargixer traduccions de totes les
obres cabdals de les literatures estrangeres traduides per ells mateixos que s'encarrega-
rien també de redactar les histories de les diferents literatures. En adonarse de la
impossibilitat de realitzar practicament- el programa editorial, deixaren de banda la
“Biblioteca dels millors avtors del mén™ i decidiren publicar com a complement de
“La Nova Catalhunya™ les seves propies obres, editent les “Cent cangons” de Miquel
Ventura, publicades amb el pseudonim de Perearnayl de Rocafort i les “Odes paganes”™,
de I’Aladern. Aquest aprofitava les reunions per llegir als seus companys el seu ilibre
“Sagramentals”, una imitacio de “Les blasphémies”, de Richepin, tot predicant en-
tremig doctrines icrates.
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La colla modernista segons una caricatura de 'época.

Engrescats per Hortensi Giiell, el Florenci Hortet del “Pelegri apassionat” i ’home
més sensible del grup, volien fundar un “Museu de pintures, escultures i arguitectures”,
en ¢l qual tindniz entrada tot el que fos possible exposar des dels ferros vells i els
autdgrafs fins a les postals i les herbes de la comarca; entorn del parc hi hauria un parc
ideat per I'Aladern amb les escultures de tots els fills il-lustres de Reus, que faria Cares
Mani.

L’ambient de la botiga era intens i engrescador. Pere Cavaller escriu: “a ea 'Als
dern, s'hi entrava la primers vegada per comprar uns fulls de paper i se’n sortia amb ¢l
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cap ple d'il-lusions | amb el desig de provar d'escriure, quan menys un redoli o de
publicar un periddic d'avanguarda literaria™ (4).

La maxima aspiracid del grup, i un reflexe clar dels seus xmpulsos estigué posada
en la festa druidica que no arribaren maj a realitzar (5). La idea parti de I'Aladern i de
PHortensi Guell. La festa havia de consistir en una excursid al dolmen o menhir que
ells deien que es trobava en el terme municipal d’Alcover, vora del de la Selva, on
s’havia de fer un sacrifici. Segons Miquel Ventura aquest sacrifici, “que haviem de fer,
consistiz en un aplec, uns apats, unes berenades i un dia de camp” i & diferéncia dels
druides que mataven un home, ells havien de fer “el sacrifici d'un be, d'un gltre be i
d'un altre be | ja van tres sacrificis. Els haviem de rostir a la brasa en ares del dolmen,
I gcabat ens haviem de cruspir les victimes, a mossegades i esgarrapades, tot de la
manera més salvatge i druidica possible”. L’entusiasme era tal que fins s'arriba a editar
un programa a la portada del qual hi havia una fotografia del dolmen amb un home nu
dret al damunt, aguantant una torxa amb la ma dreta i amb el cap ple de plomes. Per
tal que la festa fos el més completa possible, la nit anterior havien d’anar a dormir
emorn de la pedra i aix{, a trenc d’alba, podrien tocar amb els esquetllots Ia “Diana al

* per tal que un del grup pogués recitar una oracié de salutacid al sol i tots els altres
ei poguessin adorar repetint per tres vegaées amb entonacid de ritual: “Ola! ola! oh!
ha! oh! ah! da' 013!, després havien de fer un “Himne 2 Ia lluna”, un “Cant al jom”,
una *Oda al mat{”, un “Cor de druides”, una “Qracid al migdia", una altra al capves-
pre i finalment una altra a la nit i entremig balls sagrats, tres sacrificis repartits al liarg
del dia, accions de gracies i abans d’anar a dormir una pregiria a la son i burdecs a fa
lluna. Per assistir a la festa s’havia d’anar nu amb una pell de be al damunt per tot
vestit. La pell de be I'havia de deixar el pare de Miquel Ventura que en tenia un
magatzem, Aquest senyor li deia al seu fill: “Veieu si trobeu una pedrota semblant pel
terme de Salou i que us faci peca: agafeu ef rramvia, dormiu a cal M3, preneu un bany,
reseu les oracions per fer gana i després cap al restaurant. U si nd, immoleu un bon
rast de butifarres a la brasa, a la vora de Ja plata i aix: ' feu la festa més apersonadeta”.

La festa no es va fer mai i ’Aladern fins que es mori, sempre que trobava algd de
la colla, recordava dolgut i amb recanga, el projecte frustrat de la festa,

Les reunions de la colla s’acabaren aviat, E] 1899 Josep Aladem aconsegui, gracies
a les seves amistats barcelonines, una plaga de redactor a “La veu de Catalunya™ i la
seva marxa significd el tancament de la botiga i la dispersié quasi total de! grup format
al seu entorn, el qual de retop perdia també el Ihgam amb “Lo somatent”, el seu medi
mes ficil de publicacié.

Hortensi Giell se suicidaria poques setrnanes més tard a Salou, encara al 1899,
entrant nu a l'aigua de la platja dels Capellans, sense haver de tornar aixi a 1'odiat
Madrid, des d’on havia escrit I'any anterior una carta al grup reusenc: “Escriviu-me!,
escriviu-me! no sigueu com la terra de Castells que produeix ran poques flors”. El seu
suicidi havia estat motivat per una crisi sentimental, en uns amors mal correspostos. |
Miquel Ventura també va haver d’abandonar la seva ciutat per anar a Paris a estudiar
Hengiles orientals i més tard and com a professor a América del Nord. El mateix 1899,
Puig i Ferreter, acabat Uestudi del batxillerat marxa a Barcelona per estudiar farmadcia,
des d’on en els primers temps anird trametent coldaboracions per les publicacions
reusenques de I'época. Manius Ferré s’havia mort 'any anterior d'una tuberculesi i de
Panémia contretes a I"exércit; per aquest motiu els seus companys recolliren en ef llibre
“Prosa y verso” part de la seva obra. Romul Sellerés Rocamora no tardard massa a
anar a estudiar a Barcelona i un cop allj trencard amb efs de la colla i després amb tot
el que faci referéncia al fet catala (6). Cap a Barcelona fard cap tot seguit Xavier
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Gambis on fard una rapida carrera periodistica perdb abandonard la creacid literdra.
Pocs anys més tard, el 1905, Antoni lsern se suicidard al castell de Burriac, perd
aleshores la colla de I'Aladern era ja sols un record. Pere Cavaller serd "inic que es
mantindrd 3 Reus fidel al seu esperit creador 1 amb gran constincia anird escrivint,
publicant i de vegades estrenant els seus drames i comédies.

El grup que poques activitats practiques aconsegui de realitzar, en canvi es féu
amb una aureola mitica. A Reus restd per molts anys ¢l nom, ¢l record i el prestigi del
grup i, sobretot, voltat per una aureola de mite i de simbol quedd a la memoria de tots
la figura romantica de 'Hortensi Gitell al qual cada aniversari de la seva mort se i
oferia un homenatge. Diu Santasusagna que: “I'obra d'Hortensi Gliell fou religiosament
legida a la seva poblacié durant molt de temps”,

Encara el 1925 el diari “Reus”, en un editorial titulat “A recés de "ombra blava”,
comenta la descuranga de les publicacions reusenques del moment i enyora una figura
com la de I'Aladern capa¢ d’arreplegar tota la joventut al seu costat i d'ajudar a la
constituci¢ de joves que es converteixin en “honoranca de les Hetres catalanes”.

PERE ANGUERA

MNOTES

(1) PLACID VIDAL a “Homenatge a Cosme Vidal {(Josep Aladern)”. Barcelona, 1921, diu
erromament que vingué a Reus l'any 1898. El mateix autor a '"“Assaig de la »ida™ 1 Santasusagna a
“Reus i els reusencs en el renaixement de Catalunya fins a Pany {0in” rectfiquen s data.

(2) MIQUEL VENTURA: “Remembrances: [, Revista del Centre de Lectura, tercera época,
1920, p. 58.

{3) Idem. pag. 59.

(3 bis) MIQUEL VENTURA: 'i'dladern a Reus”' a “"Homenatge a la memoria de Cosme
Vidal, pag. 26. ,

t4) Pere Cavaller a "I optimista’” a idem, pag. 3L

(5} MIQUEL VENTURA- Remembrances: [1I' pigs. 142-141 P Vidal: Els singulars anecdd-
tics”, segona edicid, pag. 17 i “Tribut d’homenatge a Hortensi Giiell” pag. 12.

(3} Santasusagna explica {op. cit. pag. 4U) que per desacord amb {a politica de la Generalitat i
per 13 consecucié de 'estatut se n'and a Madrid. Aleshores ja havia repudiat el seu llibre “Sospirs
del cor” isignava “Romulo S. Rocamora”™ Més tard arriba fins i tot a canviar-se els cognoms passant
a ser Romulo Rocamora Batlle.
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